LIETUVOS RESPUBLIKOS
KRASTO APSAUGOS MINISTERIJOS
PIRKIMU ORGANIZATORIUS

2025-04-07 1S-205

SKELBIAMOS APKLAUSOS SALYGOS
VIESOSIOS NUOMONES TYRIMU PASLAUGU PIRKIMAS
l. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Lietuvos Respublikos Krasto apsaugos ministerija (toliau — KAM, perkancioji
organizacija arba Pirkéjas) kviecia pateikti pasiiilyma dél mazos vertés vieSosios nuomonés tyrimy
paslaugy (toliau — paslaugos) pirkimo.

1.2. Pirkimas atlieckamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VP]), Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu Viesyjy pirkimy tarnybos (toliau —
VPT) direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos
apraso patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais $iomis skelbiamos apklausos salygomis (toliau — Pirkimo
salygos).

1.3. Vartojamos pagrindinés savokos, apibréztos Viesyjy pirkimy jstatyme ir Aprase.

1.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy.

1.5. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

1.6. Pirkimas vykdomas skelbiamos apklausos btidu Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés
sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis.

1.7. Perkancioji organizacija bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise
nutraukti pirkimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti (VieSyjy
pirkimy jstatymo 29 straipsnio 4 punktas).

1.8. Bet kokia informacija, pirkimo salygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas perkanciosios
organizacijos ir pirkimo dalyvio susiraSin¢jimas yra vykdomas tik CVP IS susiraSin¢jimo
priemonémis (perkancioji organizacija pasiliecka sau teis¢ pareikalauti dokumenty originaly).
Tiesioginj ry$j su dalyviais jgalioti palaikyti:

1.8.1. dél pirkimo objekto techninés specifikacijos — Justina Zakarkiené, tel. +370 5 263 5910,
el.pastas: justina.zakarkiene@kam.lt;

1.8.2. del pirkimo organizavimo tvarkos — Artina Kaminskiene,
tel. +370 5 2735677, el. pastas: aruna.kaminskiene@kam.lt;

1.9. Pirkimui, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo* taikomos tvarkos apraso 4.4.3. papunktyje nustatytos aplinkos apsaugos
nuostatos, kai ,,paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra
numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos
atlieckos® ir 4.4.4.1. punkte nustatytas reikalavimas maZinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti
nebitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, Paslaugy perdavimo-priémimo aktai Pirkéjui turi
biiti pateikti tik elektroniniu formatu ir pasiraSomi elektroniniu paraSu. Esant bitinybei spausdinti,
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus.

1. PIRKIMO OBJEKTAS


mailto:aruna.kaminskiene@kam.lt

2.1. Pirkimo objektas — vieSosios nuomonés tyrimy paslaugos. Kodas pagal Bendrajj vieSyjy
pirkimy zodyna — 79320000-3 ,,VieSosios nuomonés tyrimy paslaugos®.

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskirstomas. Tiekéjas turi pateikti pasitilymg visam paslaugy
kiekiui.

2.3. Siulomos paslaugos turi atitikti reikalavimus, nurodytus $io Kvietimo 1 priede
,» Tautiniy mazumy ir imigranty nuostaty tyrimo paslaugy pirkimo techniné specifikacija“.

2.4. Paslaugy suteikimo terminas — tyrimas turi buti atliktas iki 2025 m. rugséjo 15 d.

2.5. Pirkimui skirta maksimali 1éSy suma: 35000,00 Eur (trisdeSimt penki tiikstanciai
Eur 00 ct) su PVM.

I1l.  TIEKEJO PASALINIMO PAGRINDAI, KELIAMI KVALIFIKACINIAI
REIKALAVIMAI IR APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTAI

3.1. Europos bendrasis viesojo pirkimo dokumentas nebus naudojamas. Pirkime yra taikomi
Sie Tiekéjy pasalinimo pagrindai vadovaujantis Vie$yjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]):

3.1.1. VP 46 straipsnio 4 dalies 4 punktu (Melagiy sarase);

3.1.2. VP] 46 straipsnio 4 dalies 6 punktu (Nepatikimy tiekéjy sarase);

3.1.3. VP] 46 straipsnio 2! punktu (tiekéjas yra neatlikes jam teismo sprendimu paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose).

Tiekéjas turi pateikti tiekéjo deklaracija dél pasalinimo pagrindy (Pirkimo salygu 3
prieda).

3.2. Tiekejas neturi biti jtrauktas 1 Nepatikimy tiekejy sarasa dél esminio ankstesnés sutarties
pazeidimo, dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo sutartis. Perkancioji
organizacija duomenis tikrina VieSyjy pirkimy tarnybos skelbiamame Nepatikimy tiekéjy saraSe
paskuting pasitlymy pateikimo termino dieng (tikrina pasitilymo pateikimo dienos duomenis),
nurodyta skelbime apie pirkima.

3.3. Tiekéjas neturi biiti jtrauktas | Melaginga informacijg pateikusiy tiekéjy sarasa.
Perkancioji organizacija duomenis tikrina VieSyjy pirkimy tarnybos skelbiamame Melaginga
informacijg pateikusiy tiekejy sarase paskuting pasitilymy pateikimo termino dieng (tikrina pasiiilymo
pateikimo dienos duomenis), nurodyta skelbime apie pirkima.

3.4. Perkancioji organizacija duomenis dél pasalinimo pagrindy, kurie §iame pirkime taikomi
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 4 punktu ir 6 punktu, nebuvimo apie
ta tikio subjekty grupés narj, kuris prisiima jsipareigojimus vykdant pirkimo sutartj, kiekvieng iikio
subjekta, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, subtiekéjus tikrina VieSyjy pirkimy tarnybos
skelbiamame Melaginga informacijg pateikusiy tiekejy sarase ir Nepatikimy Tiekéjy sarase paskutine
pasiiilymy pateikimo termino dieng (tikrina pasiiilymo pateikimo dienos duomenis), nurodyta
skelbime apie pirkima. Perkancioji organizacija netikrina fiziniy asmeny (specialisty), kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas
ketina jdarbinti, paSalinimo pagrindy, kurie taikomi Siame pirkime.

3.5. Perkancioji organizacija patikrina, ar iikio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis,
tiekéjas, tenkina keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir ar néra tokio ukio subjekto paSalinimo
pagrindy. Jeigu tikio subjektas netenkina keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka
bent vieng pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 punktg ar 6 punktg perkanc¢iosios organizacijos nustatytg
pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija pareikalauja per jos nustatyta terming pakeisti jj
reikalavimus atitinkanéiu tkio subjektu.

3.6. Tiek¢jas, turintis pasalinimo pagrinda nurodyta VP] 46 straipsnio 4 dalyje, turi kartu su
pasiulymu pateikti VP] 46 straipsnio 10 dalyje nurodyta informacijg, jrodancig, kad jis taiko
apsivalymo priemones. Tieké&jas negali pasinaudoti Sia galimybe, kai jis priimtu ir jsiteis€jusiu teismo
sprendimu pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry, teismo sprendime nurodyta
laikotarpj.




3.7. Perkandioji organizacija §iame pirkime taiko VP] 46 straipsnio 2' dalies nuostata, kai
»perkancioji organizacija pasalina tiekéja i§ pirkimo procediros, jeigu tiekéjas yra neatlikgs jam
teismo sprendimu paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose®. VP] 46 straipsnio 2! dalis yra taikoma tik tiekéjui, kai jis yra
juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktirinis padalinys. Fiziniam asmeniui, kai jis vykdo
veikla, pavyzdziui, turédamas verslo liudijima, VP] 46 straipsnio 2! dalies paSalinimo pagrindas néra
taikomas.

3.8. Tiek¢jai, dalyvaujantys pirkime, turi pateikti laisvos formos deklaracija dél atitikimo

kvalifikacijos reikalavimams. Sia deklaracija pateikdamas tiekéjas patvirtina, kad jis atitinka visus
3.9. punktuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei pasitilyma teiks Gikio subjekty grupé, tai
deklaracijg turi uzpildyti ir pateikti kiekvienas iikio subjektas. Perkancioji organizacija atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty reikalaus tik i§ to dalyvio, kurio
pasitlymas pagal vertinimo rezultatus galés buti pripaZintas laiméjusiu (iki pasitilymy eilés
nustatymo).

3.9. Tiek¢jai (subtiekéjai ar kiti tikio subjektai, kai remiamasi jy pajégumais), dalyvaujantis

pirkime, turi atitikti Siuos kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti kvalifikacija jrodancius
reikalaujamus dokumentus:

Eil. e . N Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys Subjektas, kuris turi
Kvalifikacijos reikalavimai . e .
Nr. dokumentai atitikti reikalavima

3.9.1. | Tiekéjas per pastaruosius 3 | Pateikiamas tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens | Kiekvienas ikio
(trejus) metus (iki pasitilymo | pasiraSytas per pastaruosius 3 metus arba per laika | subjekty grupés narys
pateikimo termino pabaigos) | nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jei tiekéjas vykdé | arba subtiekéjai,
arba per laika nuo tiekéjo | veikla mazZiau nei 3 metus) jvykdyty ar vykdomy | atitinkamai pagal
jregistravimo  dienos,  jei | sutarCiy sarasas, nurodant sutar¢iy pavadinimus, | prisiimamus
tiekéjas veiklg vykdo trumpiau | pateikiant trumpus jy apraSymus, sutarties | jsipareigojimus
nei 3 (trejus) metus, turi bati | sudarymo datg ir sudarymo laikotarpj, paslaugy
jvykdes arba vykdyti bent 1 | gavéjo rekvizitus, sutarties sumg. (Pateikiamas
(vieng) sutartj /sutarties dalj, | uzpildytas pirkimo salygy 5 priedas)
kurios objektas biity susij¢s du | Perkancioji organizacija, norédama jsitikinti arba
pirkimo objektu ir kurios | sickdama pasitikslinti tiekéjo pateikta informacija,
bendra verté biity ne mazesné | atskiru praSymu gali prasyti pateikti vykdyty su-
kaip 0,5 pirkimo objekto vertés | tar¢iy kopijas arba iSrasus i$ sutarciy.
be PVM. Perkancioji  organizacija, sickdama  gauti

informacijos apie vykdyta sutartj, pasilieka teis¢ be
iSankstinio jspéjimo susisiekti su teikéjo nurodytu
uzsakovo kontaktiniu asmeniu.

Pateikiama CVP IS priemonémis skaitmeniné
dokumento kopija*

3.9.2. | Tiekéjas turi turéti specialistus, | Tiekéjas Perkanciajai  organizacijai pateikia | Kiekvienas tkio
tenkinanc¢ius Zemiau nurodytus | sitilomy specialisty gyvenimo aprasymus. subjekty grupés narys
reikalavimus: Specialisty gyvenimo apras§yme turi biiti nurodyta | arba subtiekéjai,
1. Tiekéjo specialistas | darbo vieta (darbdavio pavadinimas, adresas), | atitinkamai pagal
(projekty vadovas), turintis | kontaktiniai duomenys, specializacija ir darbo | prisiimamus
ne mazesn¢ nei 3 mety patirtj | sritys, igyvendinti projektai, darbinés patirties | jsipareigojimus

visuomenés nuomongs, rinkos
tyrimy srityje. Per pastaruosius
3 metus turi biti vadovaves
(organizaves) bent vienam
visuomenés nuomonés, rinkos

tyrimy projektui.
2. Tiekéjo specialistai
(apklauséjai), puikiai

mokantys bent 2 (dvi) i$ Siy,
lietuviy, rusy, angly, kalby ir
sklandziai  gebantys jomis
susikalbéti, paaiskinti

laikotarpis.

Projekto vadovo darbo patirties apraSymas turi biiti
pateiktas kartu su bent vieno jgyvendinto projekto
apraSymu: nurodomas projekto pavadinimas,
uzsakovas, projekto vykdymo datos (pradzia —
pabaiga), projekto verté).

Apklauséjy  gebéjimas  kalbéti  lietuviy ir
pageidaujamomis uzsienio kalbomis (techninés
specifikacijos p. Nr. 21.1.) jrodomas, pateikiant tai
pagrindzianc¢ius dokumentus (sertifikatus,
pazyméjimus, diplomus ar kt.) ir (ar) kitus
jrodymus, Perkanciajai organizacijai adresuotus
paaiskinimus rastu.




apklausos tiksla ir pildymo | (Pateikiamas uzpildytas pirkimo salygy 5 priedas)
instrukceija Pateikiama CVP IS priemonémis skaitmeniné
dokumento kopija*

Tas pats asmuo gali biti
siilomas kelioms specialisty
funkcijoms vykdyti, jeigu jis
atitinka reikalavimus, keliamus
Siems specialistams.

*Pastabos:

1) pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas (skenuotus dokumentus) elektroninémis priemonémis yra
deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ prasyti dokumenty originaly.

2) uzsienio valstybiy Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,,Dél dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo paZyma
(Apostille) tvarkos apraSo patvirtinimo® ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty
dokumenty legalizavimo panaikinimo.

3) jeigu Tiekéjo pasitlyti specialistai sutarties vykdymo metu nebegalés atlikti paslaugy dél pateisinamy priezasciy
(liga, per¢jimas | kita darba ir pan.), tokiu atveju vietoj jy bus galima pasitlyti kitus specialistus, atitinkancius
kvalifikacijos reikalavimus, suderinus tai rastu su perkanciaja organizacija.

3.10. Jeigu tiekéjas nurodé, kad numato pasitelkti subtiekéjus ar kitus tikio subjektus, kuriy
pajégumais remiasi, su pasitlymu turi biti pateikta kiekvieno subtiekéjo ar tikio subjekto laisvos
formos deklaracija, patvirtinanti, kad jis atitinka Pirkimo salygy 3.5. punkte nurodytus kvalifikacinius
reikalavimus. Subtiekéju ar kity dkio subjekty kvalifikacija patvirtinancius dokumentus
privalés pateikti tiekéjas, kurio pasitilymas pagal vertinimo rezultatus galés buti pripazintas
laiméjusiu (iki pasiiilymy eilés nustatymo). Jeigu tikio subjektas netenkina keliamy kvalifikacijos
reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 punktg ar 6 punkta
perkanciosios organizacijos nustatyta pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija pareikalauja per
jos nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

3.11. Tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su tais ikio
subjektais teisinj pobiidj. Tieké&jas gali remtis kity Gikio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus
dél issilavinimo, profesinés kvalifikacijos ir profesinés patirties tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys
teiks paslaugas, kurioms teikti reikia jy turimy pajégumy.

3.12. Jeigu tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, teikdamas pasitilyma, jis turi
pateikti jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui subtiekéjy ar kity tikio subjekty, kuriy pajégumais
Jis remiasi, iStekliai bus prieinami vykdant pirkimo sutartj. Tokiais jrodymais gali biiti preliminarios
sutartys arba ketinimy protokolai, arba kiti lygiaver¢iai dokumentai, patvirtinantys, kad laiméjus
pirkimg, pirkimo sutarties vykdymo metu tiekéjui bus prieinami kity tkio subjekty istekliai
(pateikiamas skenuotas dokumentas).

3.13. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti tiekéjy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai
bitina siekiant uZtikrinti tinkamga pirkimo procediros atlikimg.

3.14. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés vertis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutart]
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

3.15. Uzsienio valstybiy tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai
legalizuojami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr.
1079 ,,D¢l dokumenty legalizavmo ir tvirtinimo pazyma (Aposille) tvarkos apraSo patvirtinimo* ir
1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél sienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo
panaikinimo.

3.11. Subtiekéjais ar kitais tikio subjektais negali biiti §io pirkimo dalyviai.

IV. UKIO SUBJEKTO, KURIO PAJEGUMAIS REMIASI TIEKEJAS,
SUBTIEKEJU AR UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO
PROCEDUROSE




4.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tiekéjy ar tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés
veiklos sutarties skaitmening kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su perkancigja organizacija sudaryti pirkimo
sutartj, $iy jsipareigojimy vertes dalis, iSreikSta procentiniu dydziu, jeinanti } bendrg pirkimo sutarties
verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz
prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdymg. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biti
numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo perkancioji organizacija turéty
bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig
informacija).

4.2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tiekéjy ar tkio subjekty grupés pateikta
pasitlymg pripazinus geriausiu ir perkanciajai organizacijai pasitlius sudaryti pirkimo sutartj $i tikio
subjekty grupé jgauty tam tikrg teising forma.

4.3. Jei tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai taikomi), teikdamas pasiilyma, jis
turi nurodyti Siuos wikio subjektus ir pateikti jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui tikio subjekty,
kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai bus prieinami vykdant pirkimo sutartj. Tokiais jrodymais gali
biti preliminarios sutartys arba ketinimy protokolai, arba kiti lygiaver¢iai dokumentai, patvirtinantys,
kad laimeéjus pirkima, pirkimo sutarties vykdymo metu tiekéjui bus prieinami kity tikio subjekty
iStekliai (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroningje formoje).

4.4. Jei tiekéjas sutarties vykdymui numato pasitelkti subtiekéjus, jis turi pateikti laisvos
formos susitarimg ar pazymg, patvirtinancig subtiekéjo jsipareigojimus vykdant numatoma su
perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutart], nurodant paslaugas, numatomas perduoti
subtiekéjams.

4.5. Subtiekéjais negali buti Sio pirkimo dalyviai. Perkanciajai organizacijai pasirasius
sutart], subtiekimo paslaugas teis¢ atlikti turi tik subtiekéjai, nurodyti sutartyje.

V. PIRKIMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1. Tieke¢jas gali prasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty pirkimo dokumentus, taip pat
teikti pasitilymus del pirkimo dokumenty patikslinimy. Teikti pasitilymus dél pirkimo dokumenty
patikslinimy ir kreiptis dél pirkimo dokumenty paaiSkinimo ] perkancigja organizacijg galima ne
veliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkimo dokumenty
paaiskinimai ir patikslinimai gali biiti teikiami ir perkanciosios organizacijos iniciatyva.

5.2. PaaiSkinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunc¢iami uzklausa
pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai
teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonémis. Paaiskinimai ir
patikslinimai pateikiami likus ne maziau kaip 1 darbo dienai iki pasiilymy pateikimo termino
pabaigos. Jei perkancioji organizacija paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki nurodyto termino,
pasiilymy pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tas, kiek véluojama juos
pateikti.

5.3. Perkancioji organizacija, paaiskindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo
uztikrinti tiekéjy anonimiskuma, t. y. privalo uztikrinti, kad tiekéjas nesuzinoty kity tiekejy,
dalyvaujanciy pirkimo procediirose pavadinimy ir kity rekvizity.

5.4. Jei pateikti paaiSkinimai ar patikslinimai i§ esmeés keicia pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus pirkimo objektui, Reikalavimus tiekéjui ar pasitlymy rengimui, pasitlymy pateikimo
terminas skai¢iuojamas i$ naujo nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimo CVP IS priemonémis
dienos, o informacija apie atliktus pakeitimus siunc¢iama visiems prie pirkimo prisijungusiems
tiekéjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

5.5. Perkancioji organizacija susitikimy su tieke¢jais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy
nerengs.



VI.  PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Pateikdamas pasitilyma, tickéjas sutinka su Siomis pirkimo sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
vykdymui. Tiekéjas padengia visas iSlaidas, susijusias su pasitilymo rengimu ir pateikimu.

6.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilymag individualiai arba kaip tkio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba tikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti. Laikoma, kad tiekéjas pateiké daugiau
kaip vieng pasitilyma.

6.3. Visi pasitlyme pateikiami dokumentai turi biiti pateikti elektronine forma (tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis arba skaitmeninés dokumenty kopijos). Pasiiilymo
dokumentai turi biti suformuoti naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny
faily formatus (pvz., pdf, docx ). Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji
turi teise reikalauti pateikti dokumenty originalus.

6.4. Pasiiilymas ir visi pasitilyme pateikiami dokumentai pateikiami lietuviy kalba. Jei
atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi biiti pateiktas patvirtintas vertimas (iSverstame
dokumente nurodant vertimg atlikusio asmens varda, pavardge ir parasg).

6.5. Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas ir pasiiillymg pasiraSant parasu yra
deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ prasyti dokumenty
originaly.

6.6. Pasitilyme nurodoma paslaugy kaina pateikiama eurais turi biti iSreikSta ir apskaiCiuota
taip, kaip nurodyta $io Kvietimo 2 priede. | paslaugy kaing turi buti jskaityti visi mokes¢iai (PVM ir
kiti mokesciai, galintys turéti jtakos kainai) ir visos kitos iSlaidos, galincios atsirasti vykdant sutart;.
Perkancioji organizacija po pirkimo nesvarstys kainos padidéjimo, kuri gali buiti nustatyta Tiekéjui
nejvertinus kuriy nors minéty ar kity islaidy.

6.7. Pasitilyma sudaro tiekéjo pateikty duomeny bei dokumenty visuma susidedanti is:

6.7.1. uzpildyta pasiiilymo forma, parengta pagal Siu Pirkimo salygy 2 prieda;

6.7.2. laisvos formos tiekéjo deklaracija dél atitikimo Pirkimo salygu 3.9. punkte
nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams;

6.7.3. tiekéjo deklaracija dél pasalinimo pagrindy, forma parengta pagal Siy Pirkimo
salygy 3 prieda;

6.7.4. jgaliojimo ar kito dokumento (pvz., pareigybés apraSymo), suteikiancio teise
pasiraSyti tiekéjo pasiiilyma, skaitmeniné kopija (taikoma, kai pasiiilyma elektroniniu parasu
patvirtina ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo);

6.7.5. subtiekéjuy sarasSas (jei bus pasitelkta) Pirkimo salygu 2 priede;

6.7.6. jungtinés veiklos sutartis, jei pasiilyma pateikia jungtinés veiklos sutarties
pagrindu veikianti tiekéju grupé (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninéje
formoje/skaitmeniné dokumento kopija);

6.7.7. kita Pirkimo salygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

6.8. Pasitilymas turi buti pateiktas iki Skelbime nurodytos pasiiilvmu pateikimo termino
pabaigos, perkancioji organizacija turi teis¢ pratgsti pasitilymo pateikimo terming.

6.9. Pasitilymas turi galioti 90 dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Jeigu
pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta
pirkimo salygos. Jei pasitilyme nurodytas pasitilymo laikas yra trumpesnis nei nurodyta Siame punkte,
laikoma, kad pasitilymas neatitinka pirkimo salygose nustatyty reikalavimy. Kol nesibaigé pasitilymy
galiojimo laikas, Perkancioji organizacija turi teis¢ CVP IS priemonémis praSyti, kad tiekéjai pratesty
ju galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas CVP IS priemonémis gali atmesti tokj praSyma.
Tiekéjo, nesutikusio pratesti pasitilymo galiojima, pasiiilymas bus atmestas.

6.10. Tiekéjui néra leidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.




6.11. Tiekéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasitilymg CVP IS priemonémis. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas,
pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija jj gauna pateiktg raStu CVP IS priemonémis
iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

6.12. Tiekéjai pasiulyme turi nurodyti, kokia pasitilyme pateikta informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis VPI 20 straipsniu /tokig informacija sudaro, visy pirma, komerciné
(gamybing) paslaptis ir konfidencialieji pasitilymy aspektai/. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla
abejoniy dél tiekéjo pasiiilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekéjo
jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekéjas nepateikia tokiy jrodymy arba
pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

6.13. Pasitilymo dokumentai privalo biiti pasiraSytas fiziniu parasSu arba originaliu saugiu
elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraSo jstatymo nustatytus
reikalavimus, ir j CVP IS pasiiilymo skiltj jkeliami jau pasiraSyti dokumentai.

6.14. Perkancioji organizacija neatsako uz vélavimus, pateikiant pasitilyma elektroniniu biidu,
interneto rysio, jrangos sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai nebuvo pateikti
elektroniniu pastu. Rekomenduojama pateikti pasitilyma kiek anksc¢iau nei nurodyta, siekiant iSvengti
galimy minéty sutrikimy paskutinémis pateikimo termino minutémis.

6.15. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty
aplinkybiy nurodyty VP] 45 straipsnio 2! dalyje. Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti
Tiekéjo, pateikti pagrindzianc¢ius dokumentus nurodytus VP] 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy,
numatyty VP] 45 straipsnio 2! dalyje. Tiekéjai, jy subtiekéjai, Gikio subjektai, kuriy pajégumais yra
remiamasi, Tiekéjo sitllomy prekiy (jskaitant jy sudedamgsias dalis) gamintojai ar juos
kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys ar teikiamy paslaugy kilme nebiity i $iy valstybiy ar
teritorijy: Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas,
Moldovos Respublikos vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo vyriausybés
nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos. Tiekéjas privalo pateikti pirkéjo praSomus
dokumentus ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo prasSymo gavimo dienos.

6.16. Tiek¢jas, teikdamas pasitlyma, jsipareigoja, kad sutarti vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.

VII. PASTIULYMU SIFRAVIMAS

7.1. Tiek¢jo teikiamas pasitilymas gali biiti uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti
uzSifruoty pasitilyma, turi:

7.1.1. iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruotg pasiiilyma (uzSifruojamas visas pasitilymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta
pasiiilymo kaina).

7.1.2. iki pirkimio susipazinimo su pasiiilymais procediiros (posédzio) pradzios CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti
pateikta pasitilyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti
slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemong, tiek¢jas turi teis¢ slaptazod] pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos kad pateiktas slaptazodis laiku pasieke
adresata (pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais
budais).

7.2. Tiekéjui uzsifravus visg pasiiilyma ir iki pirminio susipazinimo su CVP IS priemonémis
pateiktais pasitilymais procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio
arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negalé¢jo isSifruoti
pasitilymo, pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas
uzSifravo tik pasiilymo dokumentg, kuriame nurodyta pasiilymo kaina, o kitus pasiiilymo
dokumentus pateiké neuZSifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasiilymg atmeta kaip
neatitinkant] pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateike pasitilymo kainos).



VIIL. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
8.1. Perkancioji organizacija nereikalauja pasitilymo galiojimo uztikrinimo.
IX. SUSIPAZINIMAS SU PASIULYMAIS IR JU VERTINIMAS

9.1. Susipazinimas su gautais tiekéjy pasiiilymais vyks CVP IS priemonémis elektroniniu biidu
perkanciojoje organizacijoje, skelbime nurodytu terminu. Susipazinimo su pasiiilymais procediiroje
tiek¢jai ar jy jgalioti atstovai nedalyvauja. Perkancioji organizacija neteikia informacijos
teikéjams apie pasiiilymus pateikusius teikéjus, pateiktas kainas iki kol bus jvertinti pasiilymai
ir nustatyta pasialymuy eilé.

9.2. Pasiiilymy vertinimo metu perkancioji organizacija jvertina:

9.2.1. ar tiekéjo sililomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus;

9.2.2. ar tiekéjo pasiiilyme néra nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy;

9.2.3. tikrina ar nebuvo pasiiilytos per didelés, perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos.
Laikoma, kad pasitilyta kaina yra per didelé¢ ir nepriimtina, jeigu ji virsija perkanciosios organizacijos
pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos rengiamuose
dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediirg. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame pasitilyme
nurodyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, kiti pasitilymy eiléje esantys pasitilymai laiméjusiais
negali biiti nustatyti;

9.2.4. tikrina ar nebuvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir ar tiekéjas pirkimo organizatoriaus
praSymu pateike rastiSka tinkamg kainos pagristumo jrodyma;

9.2.5. kai pasitlyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta Zodziais;

9.2.6. tikrina ar tiekéjo pasitlymas atitinka pirkimo sglygy techninés specifikacijos
reikalavimus.

9.2.7. perkancioji organizacija gali raStu CVP IS priemonémis prasyti, kad tiekéjai paaiskinty
savo pasitlymus, taciau ji negali prasyti, sitilyti arba leisti pakeisti pateikto pasiiilymo esmés —
pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis
pasiiilymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus;

9.3. Perkancioji organizacija praSo 1§ galimo laimétojo (iki pasitilymy eilés nustatymo) pateikti
aktualius dokumentus, patvirtinancius tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijoje
nurodytg informacijg (jvykdyty sutar¢iy sgrasas (uzpildoma Kvietimo 4 priede nurodyta forma),
tiekejo specialisty, vykdysianciy pirkimo sutartj, saraSas (uzpildoma Kvietimo 5 priede nurodyta
forma).

9.4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikt] pirkimo dokumenty reikalavimams arba $iy dokumenty ar duomeny triikksta, perkancioji
organizacija privalo nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti tiekéja Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jos nustatyta protinga terming.
Tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami nauji gali biti tik dokumentai ar duomenys dél
tiekéjo atitikties kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos standartams, tiekéjo
jgaliojimas asmeniui pasiraSyti paraiSka ar pasitlyma, jungtinés veiklos sutartis ir dokumentai,
nesusij¢ su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, sutarties vykdymo salygomis ar
pasiiilymo kaina.

9.5. Perkancioji organizacija, pasitilymy vertinimo metu radusi pasiiilyme nurodytos kainos ar
sgnaudy apskaiciavimo klaidy, privalo paprasyti tiekéjo per jos nurodytg terming iStaisyti pasitilyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant susipazinimo su pasitilymais metu uzfiksuotos kainos ar
sgnaudy. Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas gali taisyti kainos ar sgnaudy
sudedamasias dalis, taciau neturi teisés atsisakyti kainos ar sagnaudy sudedamyjy daliy arba papildyti
kaing ar sgnaudas naujomis dalimis.



9.6. PerkancCioji organizacija gali prasSyti tiekéja patikslinti, papildyti arba paaiSkinti savo
pasitilymus, taiau ji negali prasyti, sitilyti arba leisti pakeisti pasitilymo esmés — pakeisti kaing arba
padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasiiilymas tapty
atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.

9.7. Kai pateiktame pasitilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) atrodo nejprastai maza,
perkancioji organizacija CVP IS priemonémis praso tiekéjo pateikti reikalingas pasitilymo detales,
jskaitant kainos sudedamasias dalis ir skai¢iavimus. Pasitilyme nurodyta paslaugy kaina visais
atvejais turi biti laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy tiekéjy,
kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezasCiy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirsija pirkimui skirty 1€sy,
nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant
pirkimo procediira, pasitulyty kainy arba sagnaudy aritmetinj vidurkj.

9.8. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasiilymo, jeigu patikrinusi jo dalj
nustato, kad, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.

9.9. I8kilus klausimams dél pasitilymy turinio ir pirkimo organizatoriui paprasius rastu CVP IS
priemonémis, tiekéjai privalo pateikti rastu CVP IS priemonémis papildomus paaiSkinimus
nekeisdami pasitilymo. Jeigu tiekéjas savo pasitilyme pateikia reikalaujamy dokumenty tinkamai
patvirtintas kopijas, perkancioji organizacija turi teis¢ praSyti tiekéjo, kad jis pirkimo organizatoriui
parodyty atitinkamy dokumenty originalus.

9.10. Perkancioji organizacija atmeta pasitilyma, jeigu:

9.10.1. pasitilymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

9.10.2. pasiulymg pateikes dalyvis neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy;

9.10.3. tiekejo pasitlyta kaina yra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina. Laikoma,
kad pasitilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkan¢iosios organizacijos pirkimui
skirtas 1éSas, nurodytas Pirkimo dokumenty 2.5. punkte.

9.10.4. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neistais¢ aritmetiniy klaidy ir
(ar) nepaaiskino pasitilymo;

9.10.5. pateiktame pasiiilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir tiekéjas, perkanciosios
organizacijos prasymu, nepateikia tinkamy kainos pagrjstumo jrodymuy;

9.10.6. tiekéjas organizatoriaus praSymu, per nurodyta terming, nepatikslino, nepapilde,
nepaaiSkino ar nepateiké dokumenty, ar duomeny dél tiekéjo atitikties nacionalinio saugumo
reikalavimams, atitikties kvalifikacijos reikalavimams, tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasirasyti
pasiiilyma, jungtinés veiklos sutarties;

9.10.7. tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikima, yra pateikgs melaginga informacija, kuria
perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teis€tomis priemonémis;

9.10.8. jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasililyma arba tkio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitlymus

9.10.9. dalyvis yra Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarase, Nepatikimy tiekéjy saraSe
(VieSyjy pirkimy jstatymo 46 str. 4 d.);

9.11. Apie pasiiilymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis Tiekéjas informuojamas rastu
CVP IS priemonémis.

X. PASIULYMU VERTINIMAS
10.1. Pasitilyme nurodyta bendra pasitilymo kaina bus vertinamos eurais.

10.2. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasililymai vertinami pagal ekonomiSkai
naudingiausio pasitlymo vertinimo kriterijy — kaing (Bendra pasitiilymo kaina Eur su PVM).
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X1. PASIULYMU EILES SUDARYMAS IR LAIMEJUSIO PASIULYMO NUSTATYMAS,
SPRENDIMAS DEL PIRKIMO—-PARDAVIMO SUTARTIES SUDARYMO

11.1. ISnagringjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, perkancioji organizacija
nustato pasitilymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia, arba jvertinus pasiilymus liko tik
vienas tiekéjas), ir laiméjusj pasitilymg bei priima sprendimg d¢l sutarties sudarymo. Pasitlymy eilé
sudaroma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jei keliy tiekéjy pasitilymy ekonominis
naudingumas yra vienodas, nustatant pasitilymy eile, pirmesnis j $ig eil¢ jraSomas tiekéjas, kurio
pasiiilymas pateiktas anksciausiai. Pasitilymy eilé nenustatoma, jei buvo gautas ar pirkimo procediiry
metu atmetus kitus pasitilymus liko tik vienas pasitilymas.

11.2. Nustatomas pirkimo laimétojas. Laimétoju gali biiti pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio
pasitilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasitilymo kaina néra per
didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.

11.3. Perkancioji organizacija suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per 3 darbo dienas,
rastu CVP IS priemonémis pranesa apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilymg ir sudaryti
pirkimo sutartj, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 58 straipsnio 1 dalies reikalavimais.

11.4. Dalyvis, kurio pasiiilymas nustatytas laimejes, sudaryti pirkimo sutarties kvie¢iamas CVP
IS priemonémis. Tiekéjas sudaryti pirkimo sutarties kvieCiamas rastu. Laiméjgs tiekéjas privalo
pasiraSyti pirkimo sutartj per perkanciosios organizacijos nurodyta terming. Laikas pirkimo sutarciai
pasiraSyti gali buti nustatomas atskiru pranesSimu rastu arba nurodomas praneSime apie laiméjusj
pasitlyma.

11.5. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti,
iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako pirkimo
sutart] sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti
pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija sitilo sudaryti pirkimo sutartj dalyviui, kurio
pasiiilymas pagal nustatyta pasiiilymy eil¢ yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo
sutart], jeigu Sis pasiiilymas néra atmetamas.

XII. PIRKIMO SUTARTIES PASIRASYMAS
12.1. Sudarant pirkimo sutartj, joje negali buti kei¢iama laimeéjusio tiekéjo pasitilymo kaina ir
pirkimo dokumentuose nustatytos pirkimo salygos.
12.2. Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties projektas pateikiamas Pirkimo salygy 6
priede.

XI11.PRETENZIJU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Tiek¢jai turi teise pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai Viesyjy pirkimy jstatymo
102 straipsnio nustatyta tvarka.

XIV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Tais atvejais, kai Sio pirkimo organizavimo ir vykdymo nuostatos, salygos, procediiros
neaprasytos pirkimo dokumentuose, vadovaujamasi VieSyjy pirkimy jstatymu ir Aprasu.

Pirkimy organizatoré Ariina Kaminskiené
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Kvietimo
1 priedas

TAUTINIU MAZUMU IR IMIGRANTU NUOSTATU TYRIMO PASLAUGU PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

| SKYRIUS
SITUACIJOS APRASYMAS

1. Tautiniy mazumy ir imigranty reprezentatyvus nuomonés tyrimas, kuris bent i§ dalies
atliepty nacionalinio saugumo ir informacinés erdvés suvokimo klausimus, paskutinj kartg buvo
atliktas 2017 metais. Imigranty nuostatos Siais aktualiais klausimais pastaraisiais metais tirtos
nebuvo.

2. Per pastaruosius 3 metus imigranty skai¢ius Lietuvoje padvigubéjo. 2024 mety spalio ménesj
uzsienieCiy, turin¢iy leidimus gyventi Lietuvoje, skaicius sieké apie 222 tiikst. Tai sudaro apie 7,7
proc. visy Lietuvos gyventojy. Didzigja dalj $iuo metu Lietuvoje gyvenanciy uzsienieCiy sudaro
Ukrainos pilieciai (77,5 tikst. ), po jy rikiuojasi baltarusiai (61,4 tukst.) ir rusai (15,3 ttkst.). Lietuvoje
pastaraisiais metais ypa¢ padaugéjo Vidurinés Azijos pilie¢iy — TadZikistano, Uzbekistano,
Kirgizijos, AzerbaidZano ir Kazachstano pilieciy Salyje bendrai yra daugiau nei 33 tikst. Didzioji
atvykeliy dalis — darbo migrantai, jy Lietuvoje i§ viso yra 136 300, o karo pabégeliy 1§ Ukrainos
skaiCius yra stabilizavesis ir siekia 42 120. 12 544 Zmonés gavo leidimus gyventi Lietuvoje Seimy
susijungimo pagrindu. Taigi turime kaip niekad daug uzsienieciy, kuriy didzigja dauguma sudaro
asmenys i$ postsovietiniy valstybiy.

3. Svarbu suprasti, kad Zenkliai iSauggs ir tebeaugantis uzsienieciy kiekis ir veiksmingy jy
integracijos priemoniy nebuvimas gali sukelti jvairias neigiamas pasekmes — socialines jtampas,
ekonominius i§$tikius, kultirinius konfliktus, politinio ekstremizmo augima ir kt. Jau dabar Lietuvoje
galime jzvelgti Siy problemy apraisky ir augant uzsienieciy skaiciui jy tik dauges.

4. Remiantis Kra§to apsaugos ministerijos (toliau — KAM) uzsakymu atlikty kasmeciy Lietuvos
gyventojy nuomoneés tyrimy duomenimis, galima matyti, kad kai kurios rusakalbiy ir lenkakalbiy
nuostatos gynybos politikos ir saugumo klausimais Zenkliai skiriasi nuo lietuviy. KAM uZzsakymu
atlickamame tyrime tautinés mazumos sudaro nedidele dalj respondenty, tod¢l daryti pagristy iSvady
apie visos tautiniy mazumy, imigranty bendruomenés nuostatas negalime. Tai reiSkia, kad yra didelé
visuomeneés dalis, apie kurig neturima objektyvios informacijos (informacijos vartojimo ypatumai,
nuostatos su saugumo ir gynybos politika susijusiais klausimais).

11 SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

5. Perkanc¢ioji organizacija — Krasto apsaugos ministerija (toliau — Perkancioji organizacija).

6. Pirkimo tikslas — identifikuoti, suvokti Lietuvoje gyvenanciy tautiniy mazumy atstovy ir
imigranty nuostatas, aktualias nacionalinio saugumo, strateginés komunikacijos sritims, siekiant
formuoti faktais ir ziniomis gristg politika, strateging komunikacija.

7. Tikslinés auditorijos:
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5.1. skaitlingiausios Lietuvoje tautinés mazumos, sudaranéios daugiau nei 1 proc.! Lietuvos
visuomenés (lenkai, rusai, baltarusiai, ukrainieciai) (toliau — TA Nr. 1);

5.2. uzsienieciai, turintys galiojanCius leidimus gyventi, kuriy diaspora Lietuvoje, Migracijos
departamento prie Vidaus reikaly ministerijos 2025 m. sausio ménesio duomenimis?, yra ne mazesné
nei 10 tikst., taip pat — Centrinés Azijos (Kazachstanas, Kirgizija, Tadzikistanas, Turkménistanas ir
Uzbekistanas), Kaukazo Saliy (Sakartvelas, Arménija, Azerbaidzanas) atstovai. (toliau — TA Nr. 2).

5.3. lietuviy tautybés gyventojai (toliau — TA Nr. 3), kontroliné grupé, leisianti palyginti
rezultatus su kity charakteristiky tikslinémis auditorijomis (aktuali tik kiekybiniam tyrimui).

8. Pirkimo objektas — Lietuvoje gyvenanciy tautiniy mazumy atstovy ir imigranty nuostaty

tyrimas (toliau — Tyrimas).

9. Tyrimo atlikimg sudaro metodologijos parengimas, kokybinio tyrimo atlikimas ir jo
ataskaita, kiekybinio tyrimo atlikimas, jo ir bendra viso tyrimo ataskaita.

10. Paslauga turi biiti suteikta ne véliau nei iki 2025 m. rugséjo 15 d.

111 SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASLAUGAI

11. Reikalavimai tyrimo metodologijai:

11.1. Teik¢jas, teikdamas pasitilyma, turi aiskiai, argumentuotai iSdéstyti Tyrimo metodologija,
kuri leisty geriausiai atskleisti Tyrimo tikslag ir nurodyty taikomus metodus, naudojamus ar
reikalingus resursus ir laiko intervalus, kuriais bus vykdomi skirtingi Tyrimo etapai, pagrjsti Tyrimo
reprezentatyvuma;

11.2. Teikejas privalo apmokyti visus apklausos atlikéjus, kaip teisingai atrinkti ir apklausti TA
Nr. 1 ir TA Nr. 2 atstovus;

11.3. apklausos atlikimo metu Tieke¢jas reguliariai, ne reCiau negu karta per savaite,
elektroniniu pastu turi informuoti Perkanciagja organizacija apie apklausos eiga ir progres3. Esant
techninéms galimybéms, suteikti prieigg PerkancCiajai organizacijai stebéti apklausos progresa
(kvotas) realiu laiku (online);

11.4. skatinimo priemonés, kurios didina respondenty jsitraukimg ir motyvacijg dalyvauti
tyrime, yra Teikéjo pasirinkimas ar atsakomybé (neprivaloma);

12. Reikalavimai kokybiniam tyrimui:

12.1. siekdamas labai tiksliai jvertinti tiksliniy auditorijy atstovy nuostatas ir i§vengti kity, pvz.,
fokus grupiy galimy trilkkumy jautriy $io Tyrimo kontekste (mazesnis atvirumas, nuomoniy lyderyste,
jtaka skirtingiems grupiy nariams ir t. t.), Teikéjas turi taikyti giluminiy interviu metoda;

12.2. turi buti atlikta ne maziau nei po 8 (aStuonis) giluminius interviu su TA Nr. 1 ir TA Nr.
2;

12.3. | giluminius interviu jtraukty TA Nr. 1 ir TA Nr. 2 atstovy pasirinkimas, nuasmenintos
charakteristikos, interviu scenarijai (gairés, diskusijy gidai) turi buti suderinti su Perkanciosios
organizacijos atstovais;

12.4. giluminiai interviu gali biiti vykdomi nuotoliniu biidu. Perkanciajai organizacijai turi biiti
pateikiami visy atlikty interviu iSrasai ar jy vertimai i lietuviy kalba;

1 Oficialios statistikos portalas. Lietuvos gyventojai (2023 m. leidimas). <https://osp.stat.gov.lt/lietuvos-gyventojai-
2023/salies-gyventojai/gyventoju-skaicius-ir-sudetis>.

2 Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos. Imigracijos rodikliai; 2025 m. sausis.
<https://migracija.lrv.It/It/statistika/menesine-migracijos-statistika/imigracijos-rodikliai/>.
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12.5. atlikus giluminius interviu turi buti parengta ataskaita, apibendrinanti visas pagrindines
tendencijas ir kitas jzvalgas, rizikas, jvardinanti rekomendacijas dél tolesnio tyrimo vystymo
tikslingumo, t. y. kiekybinio tyrimo atlikimo poreikio.

13. Reikalavimai kiekybiniam tyrimui:

13.1. Turi biti atliekama apklausa, naudojant standartizuotg anketg.

13.2. Apklausos gali biiti vykdomos naudojant anketavimo ir (ar) tiesioginio interviu metodus.
TA Nr. 1 ir TA Nr. 3 duomenys gali biiti renkami, naudojant popierines anketas (PAPI), plansetinius
kompiuterius (CAPI), internetu (CAWI), telefonu (CATI) ar miSriu budu.

13.3. TA Nr. 2 duomenys nerenkami d¢l i§Sukiy ir, atitinkamai, reikalingy kasty juos pasiekti;

13.4. Teik¢jas turi uztikrinti tyrimo reprezentatyvumg, nustatant tinkamas TA Nr. 1 ir TA Nr.
3 imtis;

13.5. apklausg turi sudaryti apie 15-20 klausimy, apimanciy svarbiausius su Perkancigja
organizacija suderintus klausimus, reikalingus pasiekti pirkimo tiksla;

13.6. apklausos turi buti atlickamos visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje, atsizvelgiant j
Tautiniy mazumy departamento 2024 m. spalio mén. statistikg 3

13.7. apklausos anketos turi biiti parengtos trimis — lietuviy, angly, rusy — kalbomis.

IV SKYRIUS
REIKALAVIMAI TYRIMU REZULTATAMS IR PATEIKIMO FORMAI

14. Technin¢ apklausos ataskaita, kurioje detaliai apraSomas kokybinio ir kiekybinio tyrimy
organizavimas, metodologija, eiga, faktinés apklausos vykdymo datos, apklauséjy skaicius, apklausos
vykdymo vietos, kokybés kontrolé.

15. Kiekybinio tyrimo duomeny rinkmena lietuviy kalba, ,,SPSS* arba lygiaverciu formatu.
Kartu su anketos duomenimis, duomeny rinkmenoje turi biti Sie kintamieji: anketos ID, pildymo
forma (PAPI, CAPI/CAWI), apklaus¢jo ID, apklausos data, apklausos vieta (miestas, adresas),
anketos pildymo kalba, CAPI/CAWI anketoms — anketos pildymo trukmé.

16. Kiekybinio tyrimo rezultaty bendrieji pasiskirstymai ir pjuviai su pazymeétais statistiSkai
reikSmingais skirtumais Microsoft Excel arba lygiaver¢iu formatu (lentelés).

17. Kokybinio ir kiekybinio (jei bus poreikis) tyrimy ataskaita turi atspindéti TA Nr. 1, TA Nr.
2 ir TA Nr. 3 nuostatas, skirtumus pagal demografines charakteristikas, kitus pjiivius, suderintus su
Perkancigja organizacija, aktualius pirkimo tikslui, santrauka (1-3 skaidriy ar puslapiy).

18. Tyrimy ataskaitos turi biiti pateikta Microsoft Power Point ir PDF (Portable Document
Format) formatu ir pristatytos Perkanciosios organizacijos atstovams.

19. Visa tyrimo medziaga bei tyrimo rezultatai yra Perkanciosios organizacijos nuosavybé,
kurig ji gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama. Be Perkanciosios
organizacijos leidimo jokie veiksmai, susij¢ su Tyrimo naudojimu, publikavimu, perleidimu ar
perdavimu néra galimi ir yra draudziami.

20. Tyrimy rezultaty gavimas patvirtinamas priémimo-perdavimo aktu, pasiraSytu abiejy Saliy
be trikumy ar i$lygy.

V SKYRIUS
REIKALAVIMAI APKLAUSOS VYKDYMUI

3 Tautiniy mazumy departamentas prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés. Statistika; 2024 m. spalio 2 d.
<https://tmde.Irv.1t/It/tautiniu-mazumu-kulturos-centrai-ir-tautines-bendrijos/statistika/>.
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21. Reikalavimai apklausy vykdytojams:

21.1. apklausg gali vykdyti apklaus¢jai, puikiai mokantys bent 2 (dvi) 1§ Siy, lietuviy, rusy,
angly, kalby ir sklandziai gebantys jomis susikalbéti, paaiSkinti apklausos tikslg ir pildymo
instrukcija;

21.2. apklausas vykdantys asmenys turi biiti tvarkingai apsirengg ir laikytis higienos normuy;

21.3. apklausas vykdantys asmenys turi biiti lengvai identifikuojami, matomoje vietoje segéti
apklauséjy korteles;

21.4. apklausas vykdantys asmenys turi elgtis mandagiai ir maloniai;

21.5. apklausas vykdantys asmenys privalo prisistatyti, trumpai pristatyti apklausg ir jos tiksla,
supazindinti respondentus, kaip pildyti klausimyna;

21.6. apklausas vykdantys asmenys turi gebéti suteikti daugiau informacijos apie apklausa, jos
vykdytojus ir uzsakovg jeigu respondentai to papraso;

21.7. apklausas vykdantys asmenys turi uztikrinti, kad atsakymai biity surinkti laikantis
apklausos reikalavimy, objektyviai ir nesaliSkai.

22. Reikalavimai apklausos vykdymui:

22.1. Anketos pradzioje turi biiti nurodytas apklausos tikslas, paslaugos teikéjo kontaktai.

22.2. Respondentai turi turéti galimybe pasirinkti kalba, kuria nori pildyti anketa.

22.3. Teikeéjas uztikrina, kad respondentams apklausos biity prieinamos patogiu bidu —
popierine (atspausdintos ant A4 formato popieriaus lapo su kietu pagrindu pildymui), skaitmenine
(planSetiniame kompiuteryje ar anketa internete) ar misria forma.
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Kvietimo
2 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie

tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokeséio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

LR Krasto apsaugos ministerija
(Adresatas (perkancioji organizacija))

) PASIULYMAS
DEL VIESOSIOS NUOMONES TYRIMU PASLAUGU PIRKIMO
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja iikio
subjekty  grupé,  surasomi  visi  dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Asmuo, kuris jgaliotas pasiraSyti sutart]

Telefono numeris

El. pasto adresas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Asmeny, 1 kuriuos biity galima kreiptis dél
informacijos vardas, pavardé¢, pareigos, telefono,
mobilaus telefono ir fakso numeriai, elektroninio
pasto adresas

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis
kvietime pateikti pasitilyma;
Mes sitilome Sias paslaugas:

Eil. Paslaugos pavadinimas Kiekis Suma Eur be Suma, Eur su
Nr. vnt. PVM PVM

1 2 3 4 6

1. | VieSosios nuomonés tyrimy 1

paslaugos. Visuomenés nuomonés
tyrimas : Lietuvoje gyvenanciy
tautiniy maZumy atstovy ir
imigranty nuostaty tyrimas
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\ Bendra pasiiillymo kaina eurais su PVM |

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas nurodo priezastis, dél
kuriy PVM nemoka ir pateikia pasiiilyme kainas Eur be PVM (kainos Eur be PVM turi biti pateiktos eurais
vienos Simtosios tikslumu (du skai¢iai po kablelio).

Bendra pasitlymo kaina (su PVM) .... Eur (odZiais)

Sitlomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo sglygose nurodytus reikalavimus.

Siame pasiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.

NI Pastabos

Pateikto dokumento pavadinimas

1.

2.

Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasitilymo kaina arba kad visas pasitilymas yra konfidencialus.

Tai pat patvirtiname, kad visa miisy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat
patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susije su jokia kita
suinteresuota Salimi.

Suprantame, kad iSaiskéjus aukS¢iau nurodytoms aplinkybéms busime pasalinti i Sio pirkimo
ir musy pateiktas pasitilymas bus atmestas.

Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.

NI Pastabos

Pateikty dokumenty pavadinimas

1.

2.

Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas:

Eil. Ukio subjekto Nuoroda j tiksly Pirkimo | Pirkimo objekto dalies, Procentas

Nr. pavadinimas salygu kvalifikacijos perduodamos vykdyti perduodamos vykdyti

reikalavima, kuriam iikio subjektui, Pirkimo objekto dalies

atitikti remiamasi akio apraSymas (pildoma, jei | nuo pasiiilymo kainos

subjekto pajégumais iikio subjektas vykdys su PVM (pildoma, jei

sutartj) iikio subjektas vykdys

sutartj)

1.
2.

Subtiekejai ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil. Subtiekéjo
Nr. pavadinimas

Pirkimo objekto dalies,
perduodamos vykdyti subtiekéjui,
aprasSymas (pildoma, jei
subtiekéjas vykdys sutartj)

Procentas perduodamos
vykdyti Pirkimo objekto dalies
nuo pasialymo kainos su PVM

(pildoma, jei subtiekéjas

vykdys sutartj)
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Pildyti tuomet, jei sutarties vvkdymui bus pasitelkti subtiekéjai (subteikéjai).

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(Teikéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavard¢)
pareigy pavadinimas*)

*Pastaba. Perkancioji organizacija pirkima atlieka el. pasStu, Sis dokumentas teikiamas pasiraSytas saugiu elektroniniu
parasu. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose nustatyta, kad visas pasiiilymas pasiraSomas saugiu elektroniniu
parasu, Sio dokumento atskirai pasiraSyto neprivaloma.
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Kvietimo
3 priedas

Herbas arba Prekiy Zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéjq, pavadinimas, juridinio asmens kodas, PVM mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra PVM mokétojas)

DEL MAZOS VERTES VIESOSIOS NUOMONES TYRIMU PASLAUGU PIRKIMO

TIEKEJO DEKLARACIJA

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Deklaracijg teikia (pazyméti vieng):

Tiekéjas (jungtinés veiklos partneris)

Subtiekéjas ar kitas tikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi pirkime (toliau —
subtiekéjas)

AS, ,

(tiekéjo/ subtiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) :

(tiekéjo/ subtiekéjo pavadinimas)

dalyvaujancio (-ios) Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerijos atlickamame mazos vertés
pirkime ,,Vertimo rastu i§ uzsienio kalby | lietuviy ir lietuviy kalbos j uzsienio kalbas paslaugos®,
vykdomame skelbiamos apklausos budu, atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

PASALINIMO PAGRINDAI

Pildyti (X), kai nustatyti paSalinimo pagrindai:

X | neegzistuoja pirkimo dokumentuose nustatyti tiekéjo (subtiekéjo) pasalinimo i§ pirkimo pagrindai

egzistuoja vienas ar keli pirkimo dokumentuose nustatyti tiekéjo (subtiekéjo) paSalinimo i§ pirkimo pagrindai:
Inurodomi atitinkami pirkimo dokumenty punktai:/

tiekéjas (subtiekéjas) taiko apsivalymo priemones dél Sio (-iy) paSalinimo pagrindo (-y): /nurodomi atitinkami
pirkimo dokumenty punktai/ ir kartu su pasiilymu teikia informacijq apie taikomas priemones:/.
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Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualis pasitilymo pateikimo diena.

Suprantu, kad tuo atveju, jei pirkimo procediry metu bus nuslépta ar pateikta melaginga
informacija apie atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems pasalinimo pagrindy (toliau — Reikalavimai)
nebuvima, jskaitant informacijg Sioje deklaracijoje, perkancioji organizacija pasalins tiekéjg 1§ pirkimo
procediiry.

Suprantu, kad tiekéjo pasitilymas bus atmestas, jeigu tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose
nustatyty Reikalavimy, arba jeigu tieké¢jas perkanciosios organizacijos praSymu nepatikslina pateikty
netiksliy ar nei§samiy duomeny d¢l Reikalavimy.

Tiekéjas patvirtina, kad teikdamas pasiiilyma, jis jsitikino, kad subtiekéjai atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus Reikalavimus.

Suprantu, kad jei pagal vertinimo rezultatus pasitilymas gali biiti pripazintas laiméjusiu (iki
pasiilymy eilés nustatymo), turés biti pateikti perkanciosios organizacijos nurodyti atitiktj
Reikalavimams patvirtinantys dokumentai (kai dokumenty nepraSoma pateikti kartu su pasitilymu)
(pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy dokumenty reikalaujama tik tuomet, kai perkancioji
organizacija turi pagristy abejoniy dél tiekéjo ir/ ar subtiekéjo patikimumo).

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)
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Kvietimo
4 priedas

PAGRINDINIU PER PASTARUOSIUS 3 METUS SUDARYTU SUTARCIU SARASAS

(Kvietimo 3.5.1. papunktis)

Sutarties Pirkéjo adresas,
. Pirkimo vykdymo . tel. Nr.,
Elrll Pirkéjo pavadinimas objekto (sudarymo) Vsellj_:zrgisr atsakingo
' pavadinimas | laikotarpis, ’ asmens vardas,
data pavardé
1.
2.
(Teikéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas*)
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Kvietimo
5 priedas

TIEKEJO SIDLOMU SPECIALISTU SARASAS

Specialisto patirtis
metais, vykdyto
projekto
pavadinimas,

Darbo vieta uzsakovai ir Dokumentai. irodantvs
Siiillomo (adresas, uZsakovy kontaktiné specialisto i§,s§lavinin¥
. o telefonas) informacija , pecta 15 - 12 s .
Eil. specialisto . . . ir patirtj (sertifikatai, Tiekéjo darbuotojas
Pozicija, projekto projekto PP :
Nr. vardas, e paZyméjimai, diplomai (TAIP / NE))
avardé Kuriai vykdymo datos ar lygiaverciai
P siilomas (pradzia — pabaiga), dokyugmen tai)*
specialistas projekto verté),
uzsakovo
atsiliepimas apie
projekto tinkama
ivykdyma
1.
2.
(Teikéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas*)
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Kvietimo
6 priedas

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS

2025 m. d. Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerija (toliau — Krasto apsaugos ministerija),
atstovaujama Krasto apsaugos ministerijos kanclerio Dainiaus Ivoskio, veikian¢io pagal Krasto
apsaugos ministerijos darbo reglamento, patvirtinto 2004 m. kovo 8 d. krasto apsaugos ministro
jsakymu Nr. V-206 ,.D¢l Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerijos darbo reglamento
patvirtinimo®, 14 punkte nustatytus tarnybinius jgaliojimus, (toliau — Pirkéjas), ir (teikéjas),
atstovaujama (pareigos, vardas, pavardé), veikiancio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo) (toliau — Teikéjas), (jei tai ikio subjekty grupé —atitinkami duomenys apie kiekvieng
partnerj), toliau kartu $ioje paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VPI), Mazos vertés pirkimy aprasu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo®, sudaré
Sig paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikeéjas teikia, o Pirkéjas perka vieSosios nuomonés tyrimy paslaugas (toliau — paslaugos),
atitinkancias Sutarties priede ,,Tautiniy mazumy ir imigranty nuostaty tyrimo paslaugy pirkimo
techniné specifikacija“ (toliau —priedas) nustatytus ir kitus Sutartyje numatytus reikalavimus.
1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti suteiktas Sutarties reikalavimus atitinkancias paslaugas ir uz jas
sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Pradinés sutarties vert¢ yra __ Eur (suma ZodZiais) be pridétinés vertés mokescio (toliau —
PVM). Taikomas 21 proc. PVM. PVM sudaro (nurodyti sumg skaiciais) Eur, (nurodyti sumg
zodziais). Bendra Sutarties vert¢ yra _ Eur (suma zodziais), jskaitant 21 proc. PVM. | Sutarties
kaing jskaiCiuotos visos su paslaugy teikimu susijusios Teikéjo iSlaidos ir mokesc¢iai (jskaitant 21
proc. pridétinés vertés mokestj ).

2.2. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Perziiiros atvejis numatytas Sutarties
bendrosios dalies 2.2 punkte.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Paslaugos suteikiamos — Lietuvos Respublikos teritorijoje.

3.2. Paslaugy teikimo pradzia yra Sutarties jsigaliojimo diena. Paslaugos turi buti suteiktos ne
veliau kaip 1ki 2025 m. rugséjo 15 d.

3.3. Teikéjas jsipareigoja:

3.3.1. paslaugas teikti pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus
ir praktika, panaudojant visus reikiamus jgiidZius, Zinias;

3.3.2. nedelsdamas rastu (el. pastu), informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti Teikéjui suteikti paslaugas nustatytais terminais ir nustatytomis sglygomis;

3.3.3. bendradarbiauti su Pirkéju, siekiant tinkamai jvykdyti Sutart;.

3.4. Pirkeéjas jsipareigoja:
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3.4.1. bendradarbiauti su Teikéju ir suteikti jam visg turimg informacijg ir medziagg, reikalingg
tinkamam Paslaugos suteikimui;

3.4.2. sumoketi uz Teikéjo suteiktas Paslaugas Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.
3.5. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti Teikéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti
pagrindziancius dokumentus, nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad
néra salygy, numatyty Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje. Teikéjas privalo pateikti
Pirkeéjui praSomus dokumentus ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo praS§ymo gavimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.
4.2. Pirkéjas sumoka uz Paslaugas tik tuo atveju, kai abi Salys pasirago priémimo—perdavimo
akta ir Teikéjas saskaita-faktiira pateikia naudojantis Saskaity administravimo bendraja
informacine sistema (SABIS).

4.3. Avanso mok¢jimas nenumatytas.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas Sutarties
specialiosios dalies 3.2. punkte nustatytu terminu;

5.2. Paaiskeja, kad yra aplinkybé, atitinkanti bent vieng i§ VieSyjy pirkimo jstatymo 45 straipsnio
21 dalyje i$vardinty salygy;

5.3. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé

6.1. Paslaugy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus.

6.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz paslaugy kokybés kontrole: vyresnysis pataréjas Justina
Zakarkieng, tel. +370 5 263 5910, el. justina.zakarkiene@kam.lt

6.3. Teikéjo atstovas, atsakingas uz paslaugy kokybe: (pareigos,vardas, pavarde, telefonas, el.
pasto adresas).

7. Garantiniai jsipareigojimai

Teikéjas gaves rastiSka (el. pastu) Pirkéjo praneSimg ne véliau kaip per 1 (vieng) dieng nuo
Pirkéjo praneSimo gavimo, turi paSalinti praneSime nurodytus paslaugy teikimo trikumus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties Bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 % nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis 1000 Eur 00 ct (vienas tukstantis) eury be PVM.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.5. Teikéjas Siai SutarCiai vykdyti pasitelks subtiekéja (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y)
pavadinimas). Subtiekéjo (-jy) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15.9 punkte.
arba Teikéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks (jei subtiekéjas nebus pasitelktas).
9.6. Teikéjas jsipareigoja, kad teikiant Paslaugas nebtity daromas reik§mingas neigiamas poveikis
aplinkai, nebiity sukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atlieckos ir taip biity laikomasi
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Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,D¢l Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* 4.4.3
punkte nustatyto aplinkosauginio principo ir 4.4.4.1. punkte nustatyto reikalavimo mazinti
popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebutino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, Paslaugy
perdavimo-priémimo aktai Pirkéjui turi buti pateikti tik elektroniniu formatu ir pasiraSomi
elektroniniu parasu. Esant biitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka
zaliojo pirkimo reikalavimus.

9.7. Teikéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymo kontrole — (vardas, pavardeé, pareigos,
telefono nr., el. pastas).

9.8. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymo kontrole — vyresnysis pataréjas Justina
Zakarkieng, tel. +370 5 263 5910, el. justina.zakarkiene@kam.lt

9.7. Sutarties priedai:

9.7.1. Priedas ,,Tautiniy mazumy ir imigranty nuostaty tyrimo paslaugy pirkimo techniné
specifikacija“ (4 lapai);

10. Sutarties galiojimas
Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja iki visi§ko sutartiniy jsipareigojimy pagal
Sig Sutart] jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Teikéjo rekvizitai
Lietuvos Respublikos kraSto apsaugos Imonés pavadinimas
ministerija Imonés kodas

Istaigos kodas 188602751 PVM mokétojo kodas
PVM mokétojo kodas LT100001016116 Adresas

Totoriy g. 25, LT-01121 Vilnius Sgskaitos numeris:
Saskaitos numeris: Banko kodas
LT954040063610001163 Tel.

SWIFT BIC kodas: MFRLLT22 El pastas

Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

Adresas: Lukiskiy g. 2, 01512 Vilnius
Tel. +370 5 2735 570

El. pastas kam@kam.It

PIRKEJAS

Ministerijos kancleris

(parasas)
Dainius Ivoskis

A V.

TEIKEJAS

pareigos

(parasas)
vardas, pavardé

A V.


mailto:kam@kam.lt
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I1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavejas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos) iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties $alys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskai¢iavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai 18 tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i$ to
paties Teikéjo pagal tg pacig technologijg, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos
kokybe patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
1sipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
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2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokeéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy ikainius privalo jskaiCiuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias i§laidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
Isigijimu ar nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines islaidas;
2.4.5. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto islaidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.8. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti
tridale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Teikéjas perleidzia teis¢ Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo mokéti sutarta dalj Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi buti pateikti:

2.7.1. Pagrindinés tiesioginio tiekimo sutarties salygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutart;.

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus Sio
suderinimo rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokéjimy vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uztikrinimas (taikoma tik numatant avansinius mokejimus).

2.9. Sutartis turi buiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokeéjimo prievolé pagal
Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Pirkimo sutart]. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusije¢ su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali buti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti Teikéjui
iki reikalavimo teisés perdavimo.
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2.12. Kilus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokejimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir
Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.sgskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. sgskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikeéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasirasius
dokumenta, patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima. Sis dokumentas pasira§omas tik tuo atveju,
jeigu paslaugos suteiktos kokybiSkai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-UOSe) joms nustatytus
reikalavimus. Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavimg-priémimg, turi buti
pasirasomas ne véliau kaip per 30 dieny.

3.3. Teik¢jas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karin¢ teritorija. PrieSiSkomis
valstybémis yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje
Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguZeés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,Dél Nacionalinio saugumo
strategijos patvirtinimo*®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, tikio subjektai,
kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos prieziiirg ir palaikyma
vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgrase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dél Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo®. Teikéjas
isipareigoja ne maziau kaip prie$ 3 darbo dienas iki patekimo j karing teritorijg pranesti krasto
apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, ] kurio karing¢ teritorija bus ketinama patekti, ir
nurodyti ketinanCiy patekti j karing teritorija asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir
lankymosi karingje teritorijoje trukme. Teikéjo atstovai, patekdami j karing teritorija, privalo pateikti

asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinanc¢ius dokumentus.
Papildymas 3.3 p.: KA ministro jsakymas Nr. V-732 (2024-08-07)

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj paslaugy
perdavimg-priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinancio paslaugy perdavima-
priémimg pasiraSymo ir sgskaitos gavimo dienos (sagskaita faktira turi biiti pateikiama VieSyjy
pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios
apmokéjimo salygos, jos turi biti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant
atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokéjimy, atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo
saskaitg. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj
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dokumentg ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél
avanso taikoma).

4.3. Avansinio moké¢jimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, iS Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.4, Avansinio mokejimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jparcigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokeéti
(arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdzius dalj
Isipareigojimy.

5. Paslaugu kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius paslaugy
teikimo trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i$ viso neteikiamos arba
pazeidziami Kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraSo Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraso tik
Pirkéjo atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas d¢l paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (- uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priemimo metu pasteb&jus jy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieciami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu,).

6. Kokybés garantija*

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su tritkumais pateikti kitg lygiaverte preke, (preké
neprivalo buti identiSka pagal sutart] gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy
vykdymui skirta pagal Sutart] gaunama preke), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig

4 Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai Susijusios su sutarties objektu.
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Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinancio prekiy su pasalintais trukumais perdavimg-priémima, pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeiciama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy
perdavimg-priémima, pasiraS§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy truikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treciyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar ji pakeicianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
1Ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy sarasas“ ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéjg”. Teikéjas turi pateikti
uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildomag techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas
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9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dienuy) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis
gali vienasaliskai nutraukti Sutart], praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikejas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raStu informaves Teikéja turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas yra likviduojamas
ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i§kélimo, arba jam iskelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumoketa avansg (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby bidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés
padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodytg terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trakumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 %
dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty
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paslaugy (ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trilkumai neiStaisyti, kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelsta dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra
skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy truakumy Salinimu
ir/ar prekiy garantija. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokeéti
ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7,
9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezasc¢iy, Teikéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7
(septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis
arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo tritkumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terming

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas i$ biudZeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés
ir palukany mokéjimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaitymg.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokejimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg sumg
Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos 1§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezas¢iy. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priitmami, kadangi turi biti
Isipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.2
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaitg..

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
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laidavimo raste nurodytos sumos sumokejimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiskg prasyma.

12.6. Sutarties saglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i1§skyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams viesyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys ratisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teise isigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, taciau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Teikéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetain€je nurodytomis galiojan¢iomis $iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanc¢iomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma rasytinj susitarima, kurio salygos privalo
buti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati ratiski. Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi biti
siun¢iami paStu, elektroniniu paStu arba jteikiami asmenisSkai. PraneSimai turi biti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesSime. Jei yra nustatytas atsakymo ] rasStiSka
praneS$ima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimag patvirtinti rastiSko
pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.
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14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali bati naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gaveéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subteikéjas Sutarties numatyta tvarka yra keiGiamas, turi biti gautas atskiras kitos Salies sutikimas
dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kit Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti
$iy duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymo.

14.11. Pazeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojima Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVM Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.
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15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bati aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
kei¢iamas (-1) Kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik 1§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. Prasymas dél
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant
tokio keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindzian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio
pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dé¢l subtiekéjo
pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus).
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu .

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkeéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Ministerijos kancleris pareigos
(parasas) (parasas)
Dainius Ivoskis vardas, pavardé

A V. A V.
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2025 m. d. Sutarties Nr.
Priedas

TAUTINIU MAZUMU IR IMIGRANTU NUOSTATU TYRIMO PASLAUGU PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
SITUACIJOS APRASYMAS

1. Tautiniy mazumy ir imigranty reprezentatyvus nuomongs tyrimas, kuris bent i§ dalies atliepty
nacionalinio saugumo ir informacinés erdvés suvokimo klausimus, paskutinj kartg buvo
atliktas 2017 metais. Imigranty nuostatos Siais aktualiais klausimais pastaraisiais metais tirtos
nebuvo.

2. Per pastaruosius 3 metus imigranty skaicius Lietuvoje padvigubéjo. 2024 mety spalio ménesj
uzsienieciy, turin¢iy leidimus gyventi Lietuvoje, skaicius sieké apie 222 tukst. Tai sudaro apie 7,7
proc. visy Lietuvos gyventojy. Didzigja dali Siuo metu Lietuvoje gyvenanciy uzsienieciy sudaro
Ukrainos pilieciai (77,5 tukst. ), po jy rikiuojasi baltarusiai (61,4 tukst.) ir rusai (15,3 tukst.). Lietuvoje
pastaraisiais metais ypa¢ padaugéjo Vidurinés Azijos pilie¢iy — Tadzikistano, Uzbekistano,
Kirgizijos, Azerbaidzano ir Kazachstano pilieciy Salyje bendrai yra daugiau nei 33 tukst. Didzioji
atvykéliy dalis — darbo migrantai, jy Lietuvoje i§ viso yra 136 300, o karo pabégéliy i§ Ukrainos
skaiCius yra stabilizavesis ir siekia 42 120. 12 544 zmonés gavo leidimus gyventi Lietuvoje Seimy
susijungimo pagrindu. Taigi turime kaip niekad daug uzsienieciy, kuriy didzigja dauguma sudaro
asmenys 1§ postsovietiniy valstybiy.

3. Svarbu suprasti, kad Zenkliai iSauggs ir tebeaugantis uzsienieciy kiekis ir veiksmingy jy
integracijos priemoniy nebuvimas gali sukelti jvairias neigiamas pasekmes — socialines jtampas,
galime jzvelgti Siy problemy apraisky ir augant uzsienieciy skaiciui jy tik daugeés.

4. Remiantis Kra$to apsaugos ministerijos (toliau — KAM) uzsakymu atlikty kasmeciy Lietuvos
gyventojy nuomongs tyrimy duomenimis, galima matyti, kad kai kurios rusakalbiy ir lenkakalbiy
nuostatos gynybos politikos ir saugumo klausimais zenkliai skiriasi nuo lietuviy. KAM uzsakymu
atlieckamame tyrime tautinés mazumos sudaro nedidele dalj respondenty, todél daryti pagristy iSvady
apie visos tautiniy mazumy, imigranty bendruomenés nuostatas negalime. Tai reiSkia, kad yra didelé
visuomenés dalis, apie kurig neturima objektyvios informacijos (informacijos vartojimo ypatumai,
nuostatos su saugumo ir gynybos politika susijusiais klausimais).

Il SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

5. Perkancioji organizacija — Krasto apsaugos ministerija (toliau — Perkancioji organizacija).

6. Pirkimo tikslas — identifikuoti, suvokti Lietuvoje gyvenanéiy tautiniy mazumy atstovy ir
imigranty nuostatas, aktualias nacionalinio saugumo, strateginés komunikacijos sritims, siekiant
formuoti faktais ir Ziniomis grjstg politika, strateging komunikacija.

7. Tikslinés auditorijos:

5.1. skaitlingiausios Lietuvoje tautinés mazumos, sudaran¢ios daugiau nei 1 proc.® Lietuvos
visuomenés (lenkai, rusai, baltarusiai, ukrainiec¢iai) (toliau — TA Nr. 1);

S Oficialios statistikos portalas. Lietuvos gyventojai (2023 m. leidimas). <https://osp.stat.gov.It/lietuvos-gyventojai-
2023/salies-gyventojai/gyventoju-skaicius-ir-sudetis>.
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5.2. uzsienie€iai, turintys galiojancius leidimus gyventi, kuriy diaspora Lietuvoje, Migracijos
departamento prie Vidaus reikaly ministerijos 2025 m. sausio ménesio duomenimis®, yra ne mazesné
nei 10 tikst., taip pat — Centrinés Azijos (Kazachstanas, Kirgizija, Tadzikistanas, Turkménistanas ir
Uzbekistanas), Kaukazo Saliy (Sakartvelas, Arménija, Azerbaidzanas) atstovai. (toliau — TA Nr. 2).

5.3. lietuviy tautybés gyventojai (toliau — TA Nr. 3), kontroliné grupé, leisianti palyginti
rezultatus su kity charakteristiky tikslinémis auditorijomis (aktuali tik kiekybiniam tyrimui).

8. Pirkimo objektas — Lietuvoje gyvenanciy tautiniy mazumy atstovy ir imigranty nuostaty

tyrimas (toliau — Tyrimas).

9. Tyrimo atlikimg sudaro metodologijos parengimas, kokybinio tyrimo atlikimas ir jo
ataskaita, kiekybinio tyrimo atlikimas, jo ir bendra viso tyrimo ataskaita.

10. Paslauga turi biti suteikta ne véliau nei iki 2025 m. rugséjo 15 d.

111 SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASLAUGAI

11. Reikalavimai tyrimo metodologijai:

11.1. Teik¢jas, teikdamas pasitilyma, turi aiskiai, argumentuotai iSdéstyti Tyrimo metodologija,
kuri leisty geriausiai atskleisti Tyrimo tikslg ir nurodyty taikomus metodus, naudojamus ar
reikalingus resursus ir laiko intervalus, kuriais bus vykdomi skirtingi Tyrimo etapai, pagristi Tyrimo
reprezentatyvuma;

11.2. Teikéjas privalo apmokyti visus apklausos atlikéjus, kaip teisingai atrinkti ir apklausti TA
Nr. 1 ir TA Nr. 2 atstovus;

11.3. apklausos atlikimo metu Tieke¢jas reguliariai, ne reCiau negu karta per savaite,
elektroniniu pastu turi informuoti Perkancigja organizacija apie apklausos eigg ir progres3. Esant
techninéms galimybéms, suteikti prieiga PerkancCiajai organizacijai stebéti apklausos progresa
(kvotas) realiu laiku (online);

11.4. skatinimo priemonés, kurios didina respondenty jsitraukimg ir motyvacija dalyvauti
tyrime, yra Teikéjo pasirinkimas ar atsakomybé (neprivaloma);

12. Reikalavimai kokybiniam tyrimui:

12.1. siekdamas labai tiksliai jvertinti tiksliniy auditorijy atstovy nuostatas ir i§vengti kity, pvz.,
fokus grupiy galimy trilkkumy jautriy $io Tyrimo kontekste (mazZesnis atvirumas, nuomoniy lyderyste,
jtaka skirtingiems grupiy nariams ir t. t.), Teikéjas turi taikyti giluminiy interviu metoda;

12.2. turi buti atlikta ne maziau nei po 8 (aStuonis) giluminius interviu su TA Nr. 1 ir TA Nr.
2,

12.3. | giluminius interviu jtraukty TA Nr. 1 ir TA Nr. 2 atstovy pasirinkimas, nuasmenintos
charakteristikos, interviu scenarijai (gairés, diskusijy gidai) turi bati suderinti su Perkanciosios
organizacijos atstovais;

12.4. giluminiai interviu gali biiti vykdomi nuotoliniu biidu. Perkanciajai organizacijai turi biiti
pateikiami visy atlikty interviu iSrasai ar jy vertimai i lietuviy kalba;

12.5. atlikus giluminius interviu turi buiti parengta ataskaita, apibendrinanti visas pagrindines
tendencijas ir kitas jZzvalgas, rizikas, jvardinanti rekomendacijas dél tolesnio tyrimo vystymo
tikslingumo, t. y. kiekybinio tyrimo atlikimo poreikio.

13. Reikalavimai kiekybiniam tyrimui:

13.1. Turi biti atliekama apklausa, naudojant standartizuota anketg.

® Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos. Imigracijos rodikliai; 2025 m. sausis.
<https://migracija.lrv.It/It/statistika/menesine-migracijos-statistika/imigracijos-rodikliai/>.
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13.2. Apklausos gali biiti vykdomos naudojant anketavimo ir (ar) tiesioginio interviu metodus.
TA Nr. 1 ir TA Nr. 3 duomenys gali biiti renkami, naudojant popierines anketas (PAPI), plansetinius
kompiuterius (CAPI), internetu (CAWI), telefonu (CATI) ar misriu budu.

13.3. TA Nr. 2 duomenys nerenkami d¢l i§Sukiy ir, atitinkamai, reikalingy kasty juos pasiekti;

13.4. Teikéjas turi uztikrinti tyrimo reprezentatyvuma, nustatant tinkamas TA Nr. 1 ir TA Nr.
3 imtis;

13.5. apklausg turi sudaryti apie 15-20 klausimy, apimanciy svarbiausius su Perkancigja
organizacija suderintus klausimus, reikalingus pasiekti pirkimo tiksla;

13.6. apklausos turi biiti atlickamos visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje, atsizvelgiant j
Tautiniy mazumy departamento 2024 m. spalio mén. statistika

13.7. apklausos anketos turi biiti parengtos trimis — lietuviy, angly, rusy — kalbomis.

IV SKYRIUS
REIKALAVIMAI TYRIMU REZULTATAMS IR PATEIKIMO FORMAI

14. Technin¢ apklausos ataskaita, kurioje detaliai apraSomas kokybinio ir kiekybinio tyrimy
organizavimas, metodologija, eiga, faktinés apklausos vykdymo datos, apklauséjy skai¢ius, apklausos
vykdymo vietos, kokybés kontrolé.

15. Kiekybinio tyrimo duomeny rinkmena lietuviy kalba, ,,SPSS* arba lygiaverciu formatu.
Kartu su anketos duomenimis, duomeny rinkmenoje turi biiti Sie kintamieji: anketos ID, pildymo
forma (PAPI, CAPI/CAWI), apklaus¢jo ID, apklausos data, apklausos vieta (miestas, adresas),
anketos pildymo kalba, CAPI/CAWI anketoms — anketos pildymo trukmé.

16. Kiekybinio tyrimo rezultaty bendrieji pasiskirstymai ir pjiviai su paZymétais statistiSkai
reik§mingais skirtumais Microsoft Excel arba lygiaverciu formatu (lentelés).

17. Kokybinio ir kiekybinio (jei bus poreikis) tyrimy ataskaita turi atspindéti TA Nr. 1, TA Nr.
2 ir TA Nr. 3 nuostatas, skirtumus pagal demografines charakteristikas, kitus pjiivius, suderintus su
Perkancigja organizacija, aktualius pirkimo tikslui, santrauka (1-3 skaidriy ar puslapiy).

18. Tyrimy ataskaitos turi biiti pateikta Microsoft Power Point ir PDF (Portable Document
Format) formatu ir pristatytos Perkanciosios organizacijos atstovams.

19. Visa tyrimo medZiaga bei tyrimo rezultatai yra Perkanciosios organizacijos nuosavybe,
kurig ji gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama. Be Perkanciosios
organizacijos leidimo jokie veiksmai, susij¢ su Tyrimo naudojimu, publikavimu, perleidimu ar
perdavimu néra galimi ir yra draudZiami.

20. Tyrimy rezultaty gavimas patvirtinamas priémimo-perdavimo aktu, pasirasytu abiejy Saliy
be trikumy ar iSlygy.

V SKYRIUS
REIKALAVIMAI APKLAUSOS VYKDYMUI

21. Reikalavimai apklausy vykdytojams:

21.1. apklausg gali vykdyti apklauséjai, puikiai mokantys bent 2 (dvi) i$ Siy, lietuviy, rusy,
angly, kalby ir sklandZiai gebantys jomis susikalbéti, paaiSkinti apklausos tikslg ir pildymo
instrukcija;

21.2. apklausas vykdantys asmenys turi biiti tvarkingai apsirengg ir laikytis higienos normy;

" Tautiniy mazumy departamentas prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés. Statistika; 2024 m. spalio 2 d.
<https://tmde.lIrv.It/It/tautiniu-mazumu-kulturos-centrai-ir-tautines-bendrijos/statistika/>.
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21.3. apklausas vykdantys asmenys turi buti lengvai identifikuojami, matomoje vietoje segéti
apklauséjy korteles;

21.4. apklausas vykdantys asmenys turi elgtis mandagiai ir maloniai;

21.5. apklausas vykdantys asmenys privalo prisistatyti, trumpai pristatyti apklausg ir jos tiksla,
supazindinti respondentus, kaip pildyti klausimyna;

21.6. apklausas vykdantys asmenys turi gebéti suteikti daugiau informacijos apie apklausa, jos
vykdytojus ir uzsakova jeigu respondentai to papraso;

21.7. apklausas vykdantys asmenys turi uztikrinti, kad atsakymai biity surinkti laikantis
apklausos reikalavimy, objektyviai ir nesaliskai.

22. Reikalavimai apklausos vykdymui:

22.1. Anketos pradzioje turi biiti nurodytas apklausos tikslas, paslaugos teikéjo kontaktai.

22.2. Respondentai turi turéti galimybe pasirinkti kalba, kuria nori pildyti anketa.

22.3. Teikéjas uztikrina, kad respondentams apklausos biity prieinamos patogiu biidu —
popierine (atspausdintos ant A4 formato popieriaus lapo su kietu pagrindu pildymui), skaitmenine
(plansetiniame kompiuteryje ar anketa internete) ar misria forma.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Ministerijos kancleris pareigos
(parasas) (parasas)
Dainius Ivoskis vardas, pavardé

A V. A V.



